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Taking the Bus: A Basic Guide
Cémo usar el autobus.
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/Saitama City
has a cheap and
convenient bus
system! How can
we make the best

\use of it?

Al llegar a la Ciudad de \
Saitama... i el transporte
en autob Us... barato y
conveniente.!

¢Cual es la manera de

usarlo apropiadamente? /
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SPECIAL ANNOUNCEMENT: A nation-wide census will be
carried out as of October 1, 2015 (Thu). The census is
intended for everyone, including foreign residents. As part of
this census, you will be asked to answer questions regarding
your household and employment. From September 10 (Thu),
census workers will begin visiting homes to deliver the census
survey. An English version of the survey will be available
online, so that you will be able to respond in English via a
computer or smartphone. For languages other than English,
only paper versions of the survey will be available. Note that
the personal information gathered through this census will
NOT be shared with the immigration bureau. Your taking the
time to complete this survey is greatly appreciated.

Tomando como referencia el 1 de octubre de 2015, se
celebra el Censo Nacional en el que se solicita a todos
los habitantes, incluyendo a los extranjeros que viven
en Japon, contestar a la encuesta sobre su familia,
trabajo etc. Un encargado de la encuenta(de su barrio)
le visitara en su casa después del 9 de septiembre.
Rogamos su cooperacién. Se puede contestar en inglés
a través de Internet desde su ordenador o teléfono
Inteligente. Pedimos contestar a la encuesta sin
preocupacién ninguna. Los datos son confidenciales.
No se transmiten a la Oficina de Inmigracion.
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